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1. Hello, cause & effect! Baby activates 60+ silly sounds, : i
o o L] 1
melodies & lights with every press and play | @) |
° ° - ° - - - ° ' |
Dis bonjour a la relation de cause a effet ! Le bébé active | |
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plus de 60 sons amusants, mélodies et lumiéres a chaque i |
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pression et jeu | |
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2. Includes 5 wild activities: ball drop ramps, ball poppers & | !
launch irl imal b & i ™ |
aunchers, twirly tree toy, animal buttons & more ! i
e eoep ¥ ge | '
Comprend 5 activités délirantes : rampes de chute de balles, | !
L] L] 1
lanceurs de balles, un jouet arbre rotatif, boutons | :
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d’animaux et plus encore ; Activity Table e Mesa de Actividades |
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3. Converts from activity table to activity panel by simply : Table D’activités |
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removing the legs | |
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Se transforme de table d’activités en panneau d’activités en | |
0 o o | .
retirant simplement les pieds i |
: i
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4, Built in storage and 6 balls included i |
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Rangement intégré et 6 balles incluses | -
9 g - o Balls Included |
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ES 1. iDihola ala relacion de causa y efecto! El DE 1. Sag Hallo zu Ursache und Wirkung! Das PL 1. Przywitaj sie z relacjg przyczyny i skutku! IT 1. Di’ ciao alla relazione di causa ed effetto! Il NL 1. Zeg hallo tegen oorzaak en gevolg! De baby | |
bebé activa mas de 60 sonidos graciosos, Baby aktiviert mit jedem Driicken und Dziecko aktywuje ponad 60 zabawnych bambino attiva oltre 60 suoni divertenti, activeert meer dan 60 grappige geluiden, ! i
melodias y luces con cada pulsacién y juego Spielen iiber 60 lustige Geradusche, dzwiekow, melodii i Swiatet przy kazdym melodie e luci a ogni pressione e gioco melodieén en lichtjes bij elke druk en elk spel ! i
o e H . L S PR . o ern . . . o e o | \
2. Incluye 5 actividades alocadas: rampas de Melodien und Lichter nacisnigciu i zabawie 2. Include 5 attivita scatenate: rampe di 2. Inclusief 5 wilde activiteiten: i |
caida de bolas, lanzadores de bolas, un 2. Enthalt 5 verriickte Aktivitaten: 2. Zawiera 5 szalonych aktywnosci: rampy do discesa per palline, lanciatori di palline, un ballenvalhellingen, ballenwerpers, een i |
juguete de arbol giratorio, botones de Kugelrutschen, Kugelwerfer, ein drehbares zjezdzania pitek, wyrzutnie pitek, zabawke w giocattolo ad albero girevole, pulsanti con draaiende boom-speelgoed, dierknoppen i !
animales y mas Baumspielzeug, Tierknopfe und mehr postaci obracajgcego sie drzewa, przyciski ze animali e altro ancora en meer i !
3. Se convierte de mesa de actividades a 3. Verwandelt sich vom Aktivitatstisch zum zwierzgtami i wiele wigcej 3. Si trasforma da tavolo attivita a pannello 3. Verandert van activiteitentafel naar | :
panel de actividades simplemente Aktivitats-Panel, indem einfach die Beine 3. Zmienia sie ze stolika aktywnosci w panel attivita semplicemente rimuovendo le activiteitenpaneel door eenvoudig de poten | |
retirando las patas entfernt werden aktywnosci poprzez proste zdjecie nég gambe te verwijderen ! i
4, Almacenamiento integrado y 6 bolas 4, Integrierter Stauraum und 6 Bille 4, Wbudowane miejsce do przechowywania i 6 4, Vano portaoggetti integrato e 6 palline 4, Ingebouwde opbergruimte en 6 ballen : i
incluidas enthalten pitek w zestawie incluse inbegrepen | i
EN Adult assembly required. CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do notimmerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging  EN Always keep batteries away from children. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. Install the batteries so that their polarity matches EN This symbol indicates that the product s not to be disposed of in household waste s batteries contain substances T e i |
and fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an the markingsin the batteries compartment. Do not short-circuit the batteries. Do not store batteries in areas that have extreme temperatures (such as attics, garages, or automobiles). Remove an exhausted battery from the battery compartment. Never attempt that can be damaging to the environment and health. Contactlocal authority for recyling & collection information. ES POV | EN MAGASIN ~EN DECHETERIE . i
ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. WARNING: This toy torecharge a battery unless itis specifically marked "rechargeable.” Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Do not use rechargeable alkaline batteries Este simbolo indica que el producto no debe desecharse con los residuos del hogar ya que las baterias contienen Pl L | .
produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED) ina Ni-Cad or Ni-MH batteries charger. Please use the correct disposal method for batteries. Remove batteries from product before storing for a prolonged period of time. Do not dispose of product or batteries in fire, batteries may explode or leak. f— 'sufs;anaa_sl quebpuede;r} danar eII m_egiloglr‘nglente g Ila .Sﬂ.”d' Comtllnlqu%sg on dla' autoridad Io;zl palra ol:(tjener se recyclent ! |
ES Debe ser armado por un adulto. INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio himedo y jabdn suave. Deje secar al aire. No sumergir en agua. ES Siempre mantenga las baterias lejos del alcance de los nifios. No combine baterias usadas con nuevas. No combine baterias alcalinas, estandar ni recargables. Solo deben usarse baterias recomendadas del mismotipo o equivalentes. Instale as baterias detal forma s  informacion sobre recidlaje y recoleccion.FR Ce symbole indique que le produt ne doit pas etre jetc dans les ordures | '
IMPORTANTE: Reti " I S - . ) L S . - . . . " ’ L ; 3 ménageres car les piles contiennent des substances pouvant nuire a lenvironnement et a la santé. Contactez Iautorité locale - . I |
: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. que su polaridad coincida con las marcas en el compartimiento de baterias. No haga cortocircuito con las baterias. No almacene las baterias en dreas que tengan temperaturas extremas (como dticos, garajes o automdviles). Retire las baterias gastadas del compétente pour en savoir plus sur le recydlage et la collecte. DE Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmiil Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr | .
Contiene informacion importante. Para uso familiar tinicamente. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. Las compartimiento de la bateria. Nunca intente recargar una bateria, a menos que indique especificamente que es “recargable”. Las baterias recargables deben retirarse del juguete antes de recargarse. Las baterias recargables solo deberdn recargarse con 1a entsorgt werden darf, weil die Batterien Substanzen enthalten, die umwelt- und gesundhleitsschadlich sind. Fiir Informationen Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! I |
imdgenes de este paquete a veces pueden diferir del producto incluido. ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas supervision de un adulto. No use baterias alcalinas recargables en un cargador de baterias Ni-Cad o Ni-MH. Utilice el método de eliminacidn correcto para las baterias. Retire las baterias antes de guardar el producto por un tiempo prolongado. No deseche el producto  iiber die Wiederverwertung und Abholung treten Sie bitte mit der lokalen Behtrde in Verbindung. IT Questo simbolo indica che il | .
sensibles. REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS) nilas baterfas en fuego, las baterias podrian explotar o tener una fuga. prodotto non deve essere smaltito in contenitori per rifiuti casalinghi, dato che le batterie contengono sostanze che possono essere H |
FR Lassemblage doit étre effectué par un adulte. INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a I'aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a Iair -~ FR Toujourstenirles piles hors de portée des enfants. Ne pas mélanger piles neuves et piles usagées. Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables. Utiliser uniquement des piles identiques ou de type équivalent, conformes aux spécifications du fabricant.  dannose per l'ambiente e per la salute. Contattare le autorita locali per informazioni sul riciclaggio e sul ritiro. PL Ten symbol Z . ! '
libre. Ne pas tremper dans I'eau. IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes les agrafes avant de donner le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage Installer les piles en respectant les polarités figurant dans le compartiment a piles. Ne pas court-circuiter les piles. Ne pas stocker les piles dans des endroits exposés  des températures extrémes (grenier, garage ou véhicule automobile). Retirer les piles usagées du ~ oznacza, ze produktu nie wolno utylizowac wraz z odpadami z gospodarstwa domowego, poniewa baterie i akumulatory ELEMENTS | |
et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processus continu, compartiment a piles. Ne jamais tenter de recharger une pile a moins quelle ne porte explicitement la mention « rechargeable ». Retirer les piles rechargeables du jouet avant de procéder au chargement, Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sousla  Zawieraja substandie, ktdre moga szkodliwie oddziafywac na Srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. Informage dotyczace 'TEMBALLAGE I |
nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit quiil contient. MISE EN GARDE : Ce surveillance d'un adulte. Ne pas utiliser de piles alcalines rechargeables avec un chargeur de batteries Ni-Cad ou Ni-MH. Priére de jeter les piles usagées aux emplacements prévus  cet effet. Retirer les piles avant de ranger le produit pour une période prolongée. Ne rgc)t/klln?# 't"i‘]jt!'°"‘.ltak"h Od%ad"‘” mozna '{ﬁySka‘d°f£’§d.s.taW't"#' Iolt()alnyéh mﬁgdz.#l{j[)llgi{mbool geeft aanhdatt hﬁ? p"’d‘:j‘t | "
jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises d'épilepsie chez les personnes sensibles. FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON INCLUSES) pas jeter ce produit ou ces piles au feu ;les piles pourraient exploser ou couler. meezol:jh ei?i Nggr‘::"com%tmfrnsgt\glgg?:gggilk(e”:v;h e?d vet;g(re?ni‘o(:rnea% ee:vaer‘:g Iceii;c :n?r:ian:'e'}i';]e" Zjnvoorhet mille en de ' |
DE Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. PFLEGEHINWEISE: Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen ~ DE Batterien immer auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Neue Batterien nicht zusammen mit alten Batterien verwenden. Alkali-, Standard- oder wiederaufladbare Batterien nicht zusammen verwenden. Nur die vom Hersteller empfohlenen oder 9 ) P plaatsel) odng 9 | i
lassen. Nicht in Wasser eintauchen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. vergleichbare Batterien verwenden. Die Batterien so einlegen, dass die Pole mit den Kennzeichnungen im Batteriefach tibereinstimmen. Batterien nicht kurzschlieBen. Batterien nicht in Bereichen mit extremen Temperaturbedingungen aufbewahren (z. B. ¢ o g AR . ° . 4
Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen Dachkammern, Garagen oder Autos). Aufgebrauchte Batterien aus dem Batteriefach nehmen. Es sollte niemals versucht werden, eine nicht eindeutig als, wiederaufladbar gekennzeichnete Batterie aufzuladen. Wiederaufladbare Batterien miissen zum Aufladen WANUFACTURED FOR - ABRIUE POUR KIS OKieks T ©2026 IDS2, LUC wwwlids2com/ help UK @ e ! |
fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin aus dem Spielzeug genommen werden. Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Fiir wiederaufladbare Alkali-Batterien kein Ni-Cad- oder Ni-MH-Batterieaufladegerét verwenden. Gebrauchte Batterien bitte mgglffEli)ngATIkAAF'b(‘)EEGPﬁRUSA 30305 -1-800-230-8190 cA " | |
befindlichen Produkten abweichen. ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfalle ausldsen konnen. 3 AA/LR6-Batte- ordnungsgema entsorgen. Batterien entfernen, bevor das Produkt iiber einen ldngeren Zeitraum gelagert wird. Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien nicht im Feuer. Batterien kinnten explodieren oder auslaufen. KIDS2 CAN Ai) A.CO. PO BOX 54059 RPA LAWRENCE PLAZA. TORONTO, ON. M6A 387 | |
rien erforderlich (NICHT INBEGRIFFEN) IT Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini. Non usare batterie vecchie e nuove insieme. Non usare pile alcaline, comuni e ricaricabili insieme. Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o di tipo analogo a quello consigliato. Inserire le batterie in modo che KIDS2 AUSTRALI A'PTY LIMITED C’ ASTLE HILL NSW AUSfR ALA 2T 5' ). (bZ) 08041855 . i
IT 1l montaggio deve essere effettuato da un adulto. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all‘aria. Non la polarita corrisponda allo schemaindicato sull'alloggiamento. Evitare che le batterie vadano in corto circuito. Non conservare le batterie in locali con temperature estreme (tipo soffitte, garage o automobili). Estrarre le batterie esaurite dallalloggiamento. Non tentare KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK O : 7 L Ch ASTM | .
) g A - P ] e ] ; e e A ; A P S L ) RS A ) ’ L K. utsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081
immergere in acqua. IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per mai di ricaricare una batteria salvo che sia specificamente contrassegnata come ricaricabile”. Estrarre le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle. Caricare le batterie ricaricabili esclusivamente in presenza di un adulto. Non usare batterie ricaricabili alcaline KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITEATA BREAKSPEAR PARK. BREAKSPEAR WAY. HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ +44 01582 816 080 @ ' |
riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla inun caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH. Si consiglia di smaltire le batterie in maniera conretta. Rimuovere le batterie prima di riporre il prodotto per un periodo prolungato. Non smaltire il prodotto o le batterie nel fuoco, poiché e batterie potrebbero esplodereodar  gipsa EUROP.E BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM. NETHERLANDS « 31 20 2410934 | i
confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno. AVVERTENZA: Il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti luogo a perdite. KIDS2 US MEXICO S.A. DEC.V. - (55) 5292-8488 ! ' i |
sensibili. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE) PL Baterie nalezy zawsze przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie uzywa jednoczesnie baterii uzywanych i nowych. Nie uzywac jednoczesnie baterii alkalicznych, standardowych i akumulatorkw. Nalezy korzysta jedynie z baterii tego samego rodzaju, ¢ \ADE [N CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE - HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANOW CHINACH « PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT IN CHINA | i
PL Wymagany montaz przez osobe dorosta. WSKAZOWKI DOTYCZACE (ZYSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ za pomocg wilgotnej szmatki i delikatnego mydfa. Suszy¢ w zalecane, lub ich odpowiednika. Baterie nalezy wkfadac tak, by ich bieguny odpowiadaty oznaczeniom w komorze na baterie. Nie doprowadzac do zwarcia baterii. Nie przechowywac baterii w miejscach o skrajnych temperaturach (na poddaszach, w garazach lub | .
temperaturze pokojowej. Nie zanurza¢ w wodzie. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usuna¢ catos¢ opakowania i mocowan. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowa¢ w samochodach). Zuzyta baterie wyjac z komory na baterie. Nigdy nie nalezy fadowac baterii, jesli nie jest wyraznie oznaczona jako akumulatorek. Akumulatorki nalezy wyjac z zabawki przed rozpoczeciem tadowania. Akumulatorki wolno fadowac jedynie pod i |
na przyszios¢. Zawiera ono wazne informagje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedng rodzing. W ramach statego procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i nadzorem osoby dorostej. Nie fadowa¢ akumulatorkéw alkalicznych w tadowarkach do akumulatorkéw niklowo-kadmowych lub niklowo-metalowo-wodorkowych. Nalezy przestrzegac écisle okreslonej procedury utylizadji baterii. Jesli produkt nie bedzie ES MODELO: 17633 MESA DE ACTIVIDADES CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1JUEGO HECHO EN: CHINA ! !
uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze niekiedy réznic sie od produktu wewnatrz. OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje btyski $wiatta, ktore u wrazliwych oséb uzywany przez dhuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. Nie wolno wyrzucac produktu lub baterii do ognia. Moze to spowodowac eksplozje lub wyciek baterii. _|MPORTADOR' KIDS2US MEXKO S.A. DEC.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, | !
moga wywotac atak epilepsji. WYMAGANE 3 BATERIETYPU AA/LR6 (NIEWCHODZA W SKtAD ZESTAWU) NL Batterijen altijd buiten het bereik van kinderen houden. Oude en nieuwe batterijen mogen niet samen gebruikt worden. Alkaline, standaard en oplaadbare batterijen mogen niet samen gebruikt worden. Gebruik alleen batterijen van dezelfde of vergelijkbare COL LOMAS DE.S ANTA FE ALV ARO dBREGON . CIUDAD DE MEX| © MEX| 0. P.01 2'1 9R i: C A 4 | |
NL Vereist montage door een volwassene. SCHOONMAAKINSTRUCTIES: Reinig voor gebruik met een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel. Aan de lucht laten drogen. Niet soort zoals aanbevolen. Installeer de batterijen volgens de aangegeven polariteit in het batterijcompartiment. Laat de batterijen niet kortsluiten. Bewaar batterijen niet in ruimtes met extreme temperaturen (zoals zolders, garages of auto’s). Verwijder lege - s o d y wele g elees . | .
onderdompelen in water. BELANGRUK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor batterijen it het batterijcompartiment. Probeer nooit een batterij opnieuw op te laden, tenzij duidelijk staat aangegeven dat deze “oplaadbaar”is. Oplaadbare batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd alvorens ze op te laden. Oplaadbare batterijen KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6-+ MESES EN ADELANTE. CARACTERISTKAS ELECTRICAS: ! |
later gebruik. Deze bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door één gezin. Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen. Gebruik geen oplaadbare alkalinebatterijen in een Ni-Cad- of Ni-MH-oplader voor batterijen. Gooi lege batterijen op de juiste manier weg. Verwijder batterijen voordat u het product voor een 3 BATERIAS AA/LR6 DE 1.5V (/U (4.5V). LEER INSTRUCCIONES DE PRECAUCION O ADVERTENCIA E ! PROOF OF PURCHASE - PREUVE DACHAT ° !
soms afwijken van het bijgevoegde product. WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn. VEREIST 3 langere periode opbergt. Gooi het product of de batterijen niet in het vuur. De batterijen kunnen ontploffen of gaan lekken. INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO, QUEVIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO. | 17633 « Bright Starts « PLO51126 bl‘lgh"S'a I"'SoCOIn !
AA/LR6-BATTERIJEN (NIET INBEGREPEN) i |
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A I Silly sounds & melodies!
AWARN I NG: Changes or modifications to this unit not expressly AVE RTI SSEM ENT : Toute mification apportée et y .

appareil n‘ayant pas été explicitement approuvée par la partie ble de la conformité est

- " N N parla p F ® “,
approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate  ysceptible de faire perdre a Iutilisateur le droit d'utiliser le matériel. REMARQUE : Ce matériel a été H d d
the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits - tectg et déclaré conforme aux exigences requises des appareils numériques de classe B en vertu de | Son’ os y m el oaias

fora Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 'aricle 15 dela réglementation FCC. Ces exigences visent a assurer une protection raisonnable o ° I
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This - ¢ontre [es interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Ce matériel génére, utilise et ) Ver 1.’ os 8
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if notinstalledand  peyt ¢mettre de I'énergie radioélectrique, et 'il 'est pas installé et utilisé conformément aux

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Nous ne pouvons toutefois 7 4 °
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurina garantir qu'il ne produira aucune interférence sur une installation donnée. Si vous constatez que le sons et me o Ies
falmf'{'a' '“mut?“‘)"- E’ﬂt:ls ecl‘l’)'l”f‘e"t dpeSf;uste ha_rmf:J'! interference toﬁrad:;) or " matériel perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision, ce que vous pouvez

elevision reception, which can be Y turning the oftandon, the User  ygrifier en |'éteignant puis en le rallumant, nous vous suggérons d'essayer une ou plusieurs des

is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: mesures suivant%s . P %9 y P a m u sa I'I"'S !
+ Reorient or relocate the receiving antenna. , « Réorienter ou déplacer 'antenne de réception.
« Increase the separation between the equipment and receiver. - Floigner le matériel et le récepteur.
+ Connect the equipment nto an outlet on a circuit different from that to which the receiver . paccorder le matériel a une prise qui ne fait pas partie du circuit auguel le récepteur est connecté.

is connected. ) , » - S'adresser au fournisseur ou & un technicien expert en radio et télévision pour obtenir de I'aide.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two  deyy conditions suivantes ; 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce

conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device mustaccept  gispositif doit accepter toute interférence reque, y compris les interférences pouvant causer un
any interference received, including e that may cause I foncti indésirabl
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